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JOHN KLABO.

Me lyt nok gjera ein liten sving att-
ende til den vegen me for til aa broyta
upp med stykket um Ivar Aasen: Aa
sjaa til faa litevetta greida paa dei bok-
mennene og diktarane som hev bore
maalsaki fram upp gjenom aari. :
- Det namnet som stend yver dette
stykket torer det henda det er mange
som ikkje hev merkt seg fyrr. Kanskje
minnest dei likevel eit dikt i leseboki
daa dei gjekk i bameskulen: Ho mor
feer Lofotfolket sitt heim. Og dei som
hev vore i ungdomsskulen hev gjerna
funne i leseboki der eit underleg: vent,
men saart og tungt stykke som heitte
Ho Dun-Sesel.
Klebo skulde ikkje vore so heilt ukjent
endaa..

Det er noko so vedkjemelegt yver den

stutte livssoga hans, noko so reint og
skirt. Naar eg tenkjer paa han s0 maa
eg alltid minnast ein vaarblom som er
for tidleg ute og vert teken av kjolden
og det harde veret. Men i framgongen
for dei store merkesakene hev slike iolk
ikkje minst aa gjera med det at dei ber
den lidingi som maa til. For kvar ei
stor sak, trur eg, kjem ikkje fram utan
ho liksom glid yver eit underlag av offer
og liding. Og det var vaar nagjohale
sak, maalet og norskdomen han glddde
for John Klaebo, = = ,
Eg skal til prov for det eg her hev
sagt herma litt av det bispen Bang hev

So namnet. hans John

skrive um han: Min avdede fatter o
barndomsven var dypt grepet av ma'a.ﬁ
saken. Det er fuldt overensstemmende
med virkeligheten og overmaade treef-
fende naar det siges om ham at han gik

| tilgrunde under sine bestrabelser for at

realisere sine idealer i national tetning.
Hans livskraft opbruktes og forbraendtes
under begeistring og arbeide og mishaab
med hensyn til maatsaken. . o
John Klabo er nordlending, fedd paa
Glein i Donnes i 1839. Far hans var
jagteskippar dttaat han var gardbrukar.
Han var ein gladveerug og lettleg mann.
Mori var fin og djup og kristen av hjarta
paa god gamall vis, fortel kyrkjesoge-
granskaren Heggtveit. Ho var av Bang- .
ettl, dén same som bispen Bang var av,
han og John Klebo var syskinborn.
Den storlagde nattiri der nord, dei ljose
sumartidene og den lange myrke vinte-
ren, songen og beni heime, alt var med
og gav guten sine tankar og kjenslor
form. Og daa han vart vaksen kar kling
alt dette att i dikti og sogone hans med
ein underleg vedkjemeleg tone som det
alltid gjer som stig fram i lugen i ljos
av barneminne med tone yver seg av
mor sine sonhgar. o
1" uppvokstren var lan kvart aar um
vinferen ei #id hjaa Bing site, 0f dei
tvo jamnaldrifigane JoHH og Anton Kri-
stian- hadde daa mykje gaman. Dei for
ute paa ski eller dei saag innum i granne-
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stovone, eller dei las hagt aat kvarandre
av bgker som dei hadde. Det var ,Tu-
sund og ei natt,“ Snorre, Gjest Baardsen
og andre, og det var karar som livde
med i det dei las. Skulen var det ikkje
so stort med, det var berre 5 vikor i
aaret. Men dei hadde ein dugande laerar,
og han tok seg av dei tvo gutane ser-
skilt, so dei kom langt fram baade i
rekning og norsk og soga.

Etter han var konfirmert var John

Kleebo med paa Lofotfisket eitpar aar. |
Men so vakna hugen til meir kunnskap :

hjaa han, og so fer HMan til leerarskulen
paa Trums. Der hadde longe Bang vore
eit aar daa han kom. Seinare var han
leerar eitpar aar, og so dreg han til Oslo
og skal studera. Han fer seg noko
vikarararbeid i skulen paa Haugerud i
Vestre Aker, so mykje han hev noko aa
liva av, og so sprengles han til artium,
attaat at han tek timar i graesk hjaa
Bang som hev kome lenger.

Tett med Haugerud budde det ein
mann som heitte Brandt. 1 hans hus
vanka det mykje unge folk. Vinje kom
der rett som det var, han og. Det er
denne Brandt og detterne hans me hoy-
rer so mykje til i den brevsamlingi fraa
Vinje som Idar Handagard (um eg ikkje
mishugsar) hev gjeve ut. Og det var
Vinje som laerde den unge Klabo’en til
aa sjaa stordomen i maalreisingstanken.
Men noko serleg skriving vart det ikkje
med han fyrr han hev teke andre-eks-
amen og tek til aa lesa til prest. Daa

‘tek han seg fyre aa setja upp ei lang

artikkel-rekkja i eit skuleblad um folkeleg
upplysing og utvikling i Norig. [ desse
stykki gjer han klaart for seg sjolv og
andre kva det er han vil, og fraa no er
han heilhuga med i norskdomsstreevet.

Frigjering for kraftene som laag bundne
i folkedjupe, so dei kunde loysa seg ut
i godt og gagnlegt arbeid, i song og
tale paa gamall vis. Aandi frigjord fraa
alt som stengjer og vigd til l}égélre liv
i ljoset fraa Jesus Krist, soleis var det
han .vilde det. Det var hans tanke um
norskdom og kristendom. Og desse ideali
sine stridde han for so mykje at det gjekk
heller seinfort med lesingi hans paa det

som med tidi
bredet. K .

Men det var so tungt for han aa sjaa
at so mange av dei som stod ved sida
hans i striden for norskdomen, dei brydde
seg for lite um det kristelege, tykte han.
Han hev eit dikt som han kallar , Sigrid
med kyrkja.“ Der kjem desse tankane
fram, naar Sigrid tenkjer paa vesle-
guten sin.

skulde .skaffa han live-

Naar eg under torva skal sova
kven syner daa honom paa veg?
Eg ottast det myrknar i stova,
for trui fraa folket mitt dreg.

Livedagane hans vart ikkje mange. I
slutten av 60-aari vart han sjuk, tuberklar
i halsen. Dokteren raadde han til aa
reisa til Hardanger, og so gjorde han
daa det. Budde paa Utne dei siste aari
han livde. Her skreiv han {rutt, i ymse
blad, songar og sogor. Eit sterre arbeid
um Vinje vart han ikkje ferdig med.

Sumaren 1874 vart vaat og regniull,
og daa saag han det bar mot slutten.
I eit dikt til presten som hadde- konfir-
mera han skriv han:

Og naar det saa smaat da lysner mot vaar
‘nedover de tindrende tinder,

da er jeg feerdig, og klokken min slaar,
og nomen paa slut-traaden spinder.

Han deydde den 29de august 1874.
Paa Kinsarvik kyrkjegard er gravi hans
no aa finna.

Det er noko so forunderleg reint og
skirt ved denne mannen og soga- hans.
Og naar ein les det vesle han hev skrive,
so er det som ein ser han fyre seg, det
fint skorne bleike andlitet, dei klaare augo
den stille sorgsame freden yver heile hans
framferd. : A

I eit lite minnekvad yver han stend
det desse ordi. Eg trur det er Henrik
Krohn som hev skrive dei, men skal kje
no kunna segja det for visst:

Mann som han vart sjeldan funnen,
hjartevarm og god til grunnen.
Vart han ikkje vigd til prest

var han daa i livet fest

millom dei som ljoset kveika,
millom dei som varmast prelka.
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Aa han vilde gjerna frelsa
sjuke folket sitt til helsa.
Saart det i hans bringa brann
at han ikkje lenger vann,
vilde gjerna lenger skrida
fram for ljos og liv aa strida.

Deét som John Klabo hev skrive er!
samla og utgjeve av H. G. Heggtveit. |
Han hev og skrive ei stutt utsyn yver
livssoga hans. Svein Boge.

Fraa Sunnmagre.
Brev til lagsbladet.

Hr. bladstyrar! _

Daa det kanske kunde vera av noko
interessa for lagsfolket aa heyra lidt fraa
andre kantar av landet og, torer eg beda
um plass til nokre ord i lagsbladet. Eg
held meg no paa Sunnmere og vil daa
fortelja litt herfraa.

Det fyrste ein legg merke til, er den
store samansluttningi millom ungdomen.
Mest i kvar bygd er det ungdomslag med
eige hus, og det er ikkje berre ungdo-
men som sluttar seg til, men lagi feer og
god studnad fraa eldre folk. Soleis er
det mange som gjev store rentefrie laan
til lagi og elles er med i arbeidet. Eg
hev havt hgve til aa vitja mange lag,
og yveralt er der ein framifraa arbeidshug
og godt samhald. Naar lagi held festar,
utlutingar eller liknande, vitjar dei kvar-
andre, sjolv um det ofte er lang veg aa
fara. Eg hev nett no vitja eit stort lag,
som til hausten skal hegtida 25-aarsda-
gen. Dette lag hev millom anna eit
idrottslag og eit gymnastiklag; dette siste |
hev 2 partier for gutar og 1 for gjentor. |
Dei som er med i desse lag legg ser-
skilde aarspengar, men elles gjev og
ungdomslaget studnad, og hev kosta dei
apparater som heyrer til. Naar eit lag
som dette kan setja igang baade idrotts-
og gymnastiklag, so tykkjer eg mest det
er skamlegt, at me ikkje skal ha noko i
Bondeungdomslaget i Stavanger. Instruk-
toren i lagi her er ein sersjant, og eg
trur nok, at det ogso innan Bondeung-
domslaget kunde finnast instrukterar,

dersom ein elles gjorde aalvor av saki.
Orskog, Sunnmere, januar 1919.
» : K—a.
medlem.

Syrgjekvade.

Menneskje, sjaa bror din i naud og graat!
Sjaa syster di veik, som svelt og er vaat!
Tala ikkje um deim med tull og slarv.
For kanskje ein dag du sjglv noko vantar
og tarv,

Sjaa verdi i brand, mann imot mann! |
Sin Gud hev kvart einaste land.

' Hjaa honom paa hjelp dei reknar og tel
Til aa slaa bre’er deira ihel.

Graaharde mann og unge guter blodute lik.

Kven glepp og svik?

Det er kje han i hege himlen,
Men mannen i svir og svimlen.

Sume i verdi finn det so utifraa slegt
Um ugreide ting attum gravi aa tala so
_ fullvisst og hegt.
Tidt bror sin dei sverdet og svikferdi byr,
Spottar sin naste og fer aat som utamde dyr.

Mannen ganga i kyrkja baa’ tidt og trott.

Um sin naeste jamt han talar med hemn-
gir og spott.

Var det kje for politi og staten,

Fraa arme bror sin tok han daa visst maten,

Det storste paa jord,

Er aa heidra sin far og si mor.

Aa elska sin bror og sin naste,
Det siste er baa’ vandaste og beste.

Sjaa bygder i oska og grus!

Der fyrir var heimar og hus. _
Paa jordi hemn-gir og hat dei raar.
Og den sterkaste mann flengjer og flaar

Aa leer aa elska din nzeste, mann og may!
Daa vert det ljost aa liva og day.

Aa hjelpa sin neeste, sin bror,
Er det storste paa den usele jord.

S. Vik.
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I ordskiftet um vaart

ferdalag til kvardags!

vart det millom anna nemnt at me var
altfor slarvne med vaar daglege tale.
Det er diverre mykje sanning i det og
eg trur her er mange av oss i Bonde-
ungdomslaget som er store syndarar paa
defte umkverve.

Slike uttryk t. d. som: forbanna gnldt
svinagtig fint, en sed pige, og meir slikt
heyrer ikkje heime nokon stad. Likevel

vert dei bruka paa jamnaden, og det er
so tilvandt at me beintfram tykkjer det
er naturlegt og skdl so vera. Me som
er samla her i Bondeungdomslaget og
hev som uppgaava aa vernda um maalet
og heimekulturen, ber venja oss av med
slike hytt og ver uttrykk. Vaart heime-
maal er so godt at me treng ikkje krydda
det til korkje med banning eller annan
ufjelg tale. Lat oss difor freista reinska
ut or talen vaar alt ugras som berre
skjemmer ut. A

T
A. d. Sgmme
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Boksamling.
Bollemaandag? Bollesundag? |

Eg hev i fleire aar gjenge og tenkt paa,
um det ikkje kunde la seg gjera aa faa
ein boksamling her i Bondeungdoms-
laget. — Ein stor og god boksamling.

Paa leseromet (Litle-salen) er slik ein
sers god og heveleg plass for ein slik.
Her maatte ein sjaa til aa faa fylla alle
dei tome skaapi med gode og gilde
beker, so det kunde vera til pryd for

Bondeungdomsiaget, og til gleda og gagn |

for lagslemerne. Eg trur heller ikkje at
det skulde steyta paa so store vanskar
aa faa setja denne plan ut i livet.
Um nokon av lagslemerne vilde ta
denne tanke upp og arbeida maalmed-
vite paa aa skaffa Bondeungdomslaget
ein stor og god boksamling, so trur eg
nok midlar kunde skaffast. Me maatie
sjolvsagt setja eit stort maal, — det vil
kosta pengar, men desse pengar er vel
nytta. Eg hadde tenkt meg, at me kunde
ha ein fast dag i aaret, daa me kunde
koma saman til ein fest eller eit mote
med eit sers stort og gildt program. —
Ein kunde den dagen ta ei kruna eller
tvo i inngangspengar, og aitaat kunde
ein hava utluting av ymse ting og gjermne
auksjon med. Lat oss segja, at ein daa

kunde faa inn ein 3—400 krunor, og at
laget attaat desse pengar vilde yta 200 .

krunor kvart aar, so skulde det sagta
muna i dei tome skaapi upp-paa Litle-
salen. Med det same vil eg nemna ein
ting til. Um me til sumaren kjem til aa
hava ei utferd eller tvo, so kan me ogso
her gjera rekning paa aa faa eit ganske
bra yverskot. Um ein nytta ogso desse

pengar til boksamlingi, so vilde det ikkje :

verta so lite.

Um styret i Bondeungdomslaget gjeng

med paa det, so vil eg gjera framlegg
um, at me kvar ,Bollemaandag*“ eller
»Bollesundag*“ lagar til ein gild kveld i
Bondeungdomslaget, og gjer denne dagen
til ein finansdag for boksamlingi i Bon-
deungdomslaget.

Kan det lata seg gjera, so lat oss no
iaar, anten ,Bollesundag“ eller ,Bolle-
maandag,“ prava paa og faa den fyrste

| grunnsteinen lag?, Qg er me fyrst kome
paa glid, so ska! det nok laga seg.
Maalet maatte vera aa gjera leseromet
um til eit bibliotek, der me hadde vaar
eigen bibliotekar og utlaan ein eller tvo
gonger i vika. Bastian.

Kring arbeidet vaart.

Det ein —d. skreiv i fyrre nr. av
lagsbladet var noko me ber lesa tvo
gonger. Rettnok var det noko yverdrive,
men der var og sanningar, som ein gjer
vel i aa agta paa. Eg skal ikkje no
segja meir um innlegget, men berre peika
paa ein annan mangel ved vaart arbeid.
Det er dette, at me hev so liti interessa
og fylgjer so lite med i ungdoms- og
maalarbeidet kring i landet. Eg er ikkje
i tvil um at storparten av lagsfolket er
intelligente og dugande folk paa kvar
sitt umkverve i deira daglege gjeremaal,
men spyrst det um kva dei veit um
ungdoms- og maalrgyrsla utyver, vil ein
finna at kunnskapen ikkje er serleg stor.
Det ser ut til at faa eller ingen bryr seg
um aa vita sterre um dette, endaa det
maatte vera ei plikt for oss aa kjenna
nokorlunde til, kva der vert gjort andre
stader og. Det vilde gjeva oss eit vidare
syn og gjera oss meir ihuga i vaart eige
arbeid i laget. Men eg hev diverre ofte
fenge syn for at faakunna i dette stykke
er syrgjeleg stor. lkkje berre hjaa dei
vanlege lagsfolk, men ogso, og kanskje
ikkje minst, hjaa dei styrande som skulde
fylgja best med. Meider det seg eit eller
anna spursmaal som ligg utanfor vaart
eige lag, er der straks raadvilla. Serleg
vil ein finna det, naar spursmaal um

. . L3 .
pengeytingar ligg fyre. Av desse kjem
det mange til aaret. Det kan vera sok-
nader um studnad til nye tiltak for maal-
saki, eller det kan vera eldre institusjo-
nar med same fyremaal som sokjer.
Ikkje alle som segkjer kan eller ber faa,
og ein lyt daa velja eller vraka efter eige
skyn. Men nett daa er det faakunna
syner seg best. Ein hev til vanleg ikkje
den minste greida paa korkje det eiler
det, er heilt ukjend med verksemd og


































